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Preklad originalneho navodu na obsluhu.

pouzivat deti a mladistvi do veku 16 rokov, ako

aj osoby, ktoré si neprecitali tento Navod na
obsluhu. Osoby s obmedzenymi fyzickymi alebo psychic-
kymi schopnostami smu tento vyrobok pouzivat iba pod
dohladom opravnenej osoby alebo ak s boli s vyrobkom
oboznameni. Deti musia byt pod dozorom, aby sa zabez-
pecilo, Ze si s vyrobkom nehraju. Nepouzivajte vyrobok
vtedy, ak ste unaveny, chory alebo pod vplyvom alkoholu,
drog alebo liekov.

2 Z bezpecnostnych dévodov nesmu vyrobok

Urcené pouzitie:

GARDENA Riadenie zavlaZovania je uréené na sikrom-
né pouzivanie v domovych a okrasnych zdhraddch, na ria-
denie postrekovacov a zavlazovacich systémov. GARDENA
Riadenie zavlaZovania sa mdZe pouzivat na automatické
zavlazovanie poc¢as dovolenky.

Riadenie zavlaZovania Bluetooth® ¢.v. 1889 je spolu

s aplikaciou Bluetooth® ¢astou zavlazovacieho systému.

A NEBEZPECENSTVO! Ublizenie na zdravi!
GARDENA Riadenie zavlazovania sa nesmie pouzi-
vat na priemyselné tuéely a nesmie sa dostat do
styku s chemikaliami, potravinami, l'ahko zapalnymi
a vybusnymi latkami.



1. BEZPECNOST

DOLEZITE!
Preditajte si starostlivo navod na obsluhu a uscho-
vajte ho pre d'alSie pouzitie.

Batéria:

Z dévodu zabezpeéenia funkcie sa smie pouzivat
iba jedna 9 V alkalicko-manganova batéria (Alkaline),
typ IEC 6LR61!

A POZOR!

Nesmu sa pouzivat ziadne akumulatory, pretoze inak
nie je mozné zaruéit prevadzkovu dobu 1 rok!

Aby pri vasej dihsej nepritomnosti nedoslo k vypadku ria-
denia zavlazovania v dosledku slabej batérie, je potrebné
ju vymenit, ked symbol batérie svieti na ZIto.

Batérie pravidelne kontrolujte, &i nie st poskodené.

Nikdy nepouzivajte poskodené batérie.

Poskodené batérie odkladajte mimo dosahu deti.

Uvedenie do prevadzky:

Riadenie zavlazovania je mozné montovat len zvisle

s prevle¢nou maticou nahor, aby sa zamedzilo vniknutiu
vody do priestoru batérie. Minimalne dodavané mnozstvo
vody pre bezpeénu spinaciu funkciu riadenia zavlazovania
je 20 - 30 I/h.

Napr. pre riadenie systému Micro-Drip je nutné pouzitie
najmenej 10 kusov 2-litrovych kvapkovych hlavic.
Teplota pretekajlicej vody smie byt max 40 °C.
Nezatazujte pristroj namahanim na tah.

- Netahajte za pripojent hadicu.

A POZOR!

Ked' sa riadiaca jednotka vytiahne pri otvorenom ventile,
tak ventil zostane otvoreny dovtedy, kym sa riadiaca jed-
notka opét nezasunie.

A NEBEZPECENSTVO! Zastava srdca!

Tento vyrobok vytvara pocas prevadzky elektromag-
netické pole. Toto pole méze mat za uréitych pod-
mienok vplyv na éinnost aktivnych alebo pasivnych
medicinskych implantatov. Aby sa eliminovali nebez-
peéné situacie, ktoré by mohli viest k tazkym alebo
smrtelnym zraneniam, mali by osoby s medicinskym
implantatom pouzitie tohto vyrobku konzultovat

so svojim lekarom alebo s vyrobcom implantatu.



NEBEZPECENSTVO!
Nebezpecenstvo zadusenia!

Mensie diely je moZné 'ahko prehltnit. Obaly z ume-
lych hmét predstavuju pre malé deti nebezpeéenstvo

2. FUNKCIA

zadusenia. Pri montazi drzte malé deti v dostatocnej
vzdialenosti.

Riadenie zavlaZovania:

GARDENA riadenie zavlazovania Bluetooth® sa auto-

maticky konfiguruje aplikdciou GARDENA Bluetooth®.
Riadenie zavlazovania prebera automaticky zavlazovanie
podla vytvoreného programu a méze sa teda pouzivat aj
pocas dovolenky.

Ovladacie prvky/indikatory [Obr. F1]:
@ LED pripojenia:
Blika namodro 3 min:
Svieti namodro 10 s:

pri pripojeni
Uspesne pripojeny

@ LED indikator batérie:

Svieti na zeleno: kapacita az 1 rok

Svieti na zlto: kapacita min. 4 tyzdne

Blika na ¢erveno: kapacita max. 4 tyzdne

Svieti na ¢erveno: batéria vybita, ventil sa uz neo-
tvori. Otvoreny ventil sa bezpec¢ne
zatvori.

Indikator batérie sa po vymene batérie vrati do zéklad-

ného stavu.

LED pre aktivne zavlaZovanie:

Svieti nazeleno 10 sekund.

Tlac¢idlo Man.:

Jednoduché stlacenie tlaéidla Man. aktivuje pozia-

davku na stav a na 10 sekund sa zobrazi stav batérie.

Druhé stlacenie aktivuje manudlne zavlaZzovanie.



3. UVEDENIE DO PREVADZKY

Obsluha cez aplikaciu GARDENA Bluetooth®:

S bezplatnou aplikaciou GARDENA Bluetooth® kedykol-
vek oviadate GARDENA riadenie zavlazovania Blue-
tooth®. MdZete si ju stiahnut z Apple App Store alebo
Google Play Store.

Nastavenia riadenia zavlaZovania:

— Podla ¢asového planu v aplikécii Bluetooth®:
Start, doba, dni zavlaZzovania

— Podla potreby v aplikécii Bluetooth®:
spustenie a ukoncenie

— Podla potreby na riadeni zavlaZzovania:
spustenie a ukoncenie

ViozZenie batérie [Obr. I11/12]:
Batéria nie je obsiahnuta v rozsahu dodavky.
Doba prevadzky je cca 1 rok. Doba prevadzky sa méze lisit
v zavislosti od vonkaj$ej teploty a frekvencie prenosov.
1. Stiahnite riadiacu jednotku ® z ventilovej jednotky ®.
2. Vlozte batériu ® do priehradky na batérie @.
(Dbajte pri tom na polaritu +/-.)
LED pripojenia blika.
3. Pritlacte riadiacu jednotku ® spat na ventilovi
jednotku ®.

Pripojenie riadenia zaviaZovania [Obr. I3]:

Riadenie zavlazovania je vybavené previetnou maticou @

pre vodovodné kohutiky s 33,3 mm zavitom (G 1").

Prilozeny adaptér (® sluzi na pripojenie riadenia zavlazova-

nia k vodovodnym kohutikom s 26,5 mm zavitom (G 3/4").

1. Pre vodovodny kohtitik s 26,5 mm zavitom (G 3/4"):
Naskrutkujte adaptér ® rukou na vodovodny kohutik
(nepouzivajte klieste).

2. Naskrutkujte previe¢nu maticu ® riadenia zavlazovania
rukou na zavit vodovodného kohutika (nepouzivajte
klieste).

3. Naskrutkujte nakrutku (0 na riadenie zavlaZzovania.

Pripojenie snimaca vihkosti pédy (volitelne)
[Obr. 14]:

Okrem Gasovo zavislého riadenia existuje navySe moznost
zahrnutia vihkosti podly.

Pri dostatocnej vihkosti pddy sa zavlazovanie zrusi alebo
vynecha.
1. Umiestnite snimac vihkosti pody v oblasti postreku.

2. Zasunte zastréku @ do pripojky snimaca riadiacej
jednotky ®.



4. OBSLUHA

Manualne zavlaZovanie na riadeni zavlaZovania
[Obr. F1]:
Ventil je mozné kedykolvek manudine otvorit alebo zatvorit.
Aj Casovo riadeny otvoreny ventil je mozné predcasne
zatvorit bez toho, aby sa zmenili Gasové plany.
Ked je riadenie zavlaZzovania v ,pokojovom stave®, 2-krat
stlacte tlac¢idlo Man.
1. Pre manuélne otvorenie ventilu (resp. zatvorenie otvore-
ného ventilu) stlacte tlaidlo Man. @.
LED pre aktivne zaviaZovanie (® svieti 10 sekind
na zeleno.
2. Pre pred&asné zatvorenie ventilu stlacte tlaéidlo Man.

Doba zavlazovania zodpoveda zadaniu aplikacie
GARDENA Bluetooth®.

V pripade, ze bolo ¢asovo riadené zavlazovanie manudine
zastavené, nemdze pokracovat.

5. UDRZBA

Ak bol ventil manudine otvoreny a Start naprogramovaného
zavlaZzovania sa ¢asovo prekryva s manualnou dobou otvo-
renia, tak naprogramovany ¢as Startu sa potlaci.

Obnovenie stavu z vyroby [Obr. I1/F1]:

Riadenie zavlaZzovania Bluetooth® sa obnovi do stavu

Z vyroby.

1. Vyberte batériu ®.

2. Drzte stlacené tladidlo Man. @) a viozte batériu
do priehradky na batérie @.
(Dbajte pri tom na polaritu +/-.)

3. Drzte stladené tlagidlo Man. & dalSich 10 sekund
Po cca 10 sekundach sa obnovi stav z vyroby
a LED pripojenia blika.

Cistenie sita na zachytenie neéistét [Obr. M1]:

Sito na zachytenie necistét @ by sa malo pravidelne kontro-

lovat a v pripade potreby vydistit.

Cistenie riadenia zaviaZovania:

NEBEZPECENSTVO! Ublizenie na zdravi!

Nebezpecenstvo zranenia a riziko poskode-
nia vyrobku.



- Vyrobok nikdy nedéistite vodou alebo pridom
vody (najma nie pridom vody pod vysokym
tlakom).

- Na cistenie nepouzivajte chemikalie, vratane ben-
zinu alebo riedidiel. Niektoré z nich mézu posko-
dit dolezité plastové diely.

6. SKLADOVANIE

- Vycistite riadenie zavlazovania makkou, vihkou
handrickou.

Odstavenie z prevadzky:
Vyrobok musi byt skladovany na mieste, ktoré je
nepristupné detom.
1. Aby ste Setrili batériu, vyberte ju
(pozri 3. Uvedenie do prevadzky).

2. Skladujte riadenie zavlazovania na suchom, uzavretom
mieste zabezpedenom proti mrazu.

Likvidacia: ,
(v zmysle Smernice 2012/19/EU)

Vyrobok sa nesmie likvidovat v beznom doméacom
odpade. Musi sa zlikvidovat podla platnych miest-

nych predpisov tykajucich sa ochrany Zivotného pro-

stredia.
DOLEZITE!
- Viyrobok zlikvidujte na miestne prislusnom zbernom a
recyklaénom mieste.

Likvidacia batérie:

Batéria sa smie zlikvidovat len vo vybitom stave.

DOLEZITE!

- Batériu zlikvidujte na miestne prislusnom zbernom
a recyklaénom mieste.



7. ODSTRANOVANIE PORUCH

Pri poruchach najdete odpovede na tejto adrese FAQ (Casto kladené otazky):
www.gardena.com/de/bluetooth/faq

Problém Mozna pri€ina Odstranenie

Ziadna LED-signalizacia Batéria je nespravne viozena. -> Dbajte na polaritu batérie (+/-).
Batéria je Uplne vybita. - VloZte novu batériu.

Manualne zavlazovanie pomocou Riadenie zavlazovania je v pokojovom = Znova stlacte tlac¢idlo Man.

tlacidla Man. nie je mozné stave.

Batéria je vybita (LED indikator batérie - VloZte novu batériu.
svieti na Cerveno).

Vodovodny kohtik je zatvoreny. - Otvorte vodovodny kohutik.

Casovy plan sa nevykona (ziadne Ventil bol vopred manuélne otvoreny. = Vyvaruijte sa pripadnym ¢asovym
zavlazovanie) prekryvaniam.

Batéria je vybita (LED indikator batérie - VloZte novu batériu.
svieti na Gerveno).

Vodovodny kohutik je zatvoreny. - Otvorte vodovodny kohutik.
Riadenie zavlaZovania Minimélne odberné mnoZstvo -> Pripojte viac kvapkovych hlavic.
sa nezaviera je pod 20 I/h.

UPOZORNENIE: Pri inych poruchach sa obratte na servisné stredisko GARDENA. Opravy mézu vyko-
navat len servisné strediska GARDENA alebo predajcovia, ktori st certifikovani vyrobcom GARDENA.
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8. TECHNICKE UDAJE

Riadenie zavlaZovania Bluetooth® Jednotka Hodnota (€.v. 1889)

Prevadzkova teplota

(vonkajsie prostredie) °C 5-50
Interné SRD (kratkovinné radiové
antény)
Frekvenény rozsah GHz 2,402 - 2,480
Maximalny vysielaci vykon mw 10
Volny radiovy dosah (cca) m 25
Prevadzkovy tlak min./max. bar 0,5/12
Prevadzkové médium Cista sladka voda
Batéria, ktoru je mozné pouzit 1 x 9V alkalicko-manganova (Alkaline), typ IEC 6LR61
Doba prevadzky batérie (cca) a 1

EU-vyhlasenie o zhode

Spolocnost GARDENA Manufacturing GmbH tymto vyhlasuje, Ze typ réadiového zariadenia (€.v. 1889) je ve zhode
so smernicou 2014/53/EU.

Cely text ES vyhlasenia o zhode néjdete na tejto internetovej adrese:
http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations
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9. PRISLUSENSTVO

GARDENA Snima¢ vihkosti pody Na zavlaZzovanie v zavislosti od vihkosti pody.

¢.v. 1867

GARDENA Poistka proti odcudzeniu  Na zabezpedenie riadenia zavlazovania proti

¢€.v. 1815-00.791.00

kradezi. (prostrednictvom servisu
GARDENA)
10. SERVIS/ZARUKA
Servis: Tato zaruka vyrobcu sa obmedzuje na nahradnu dodavku
Kontaktujte, prosim, adresu na zadnej strane. a opravu podla vy$sie uvedenych podmienok. Iné naroky
voci néam ako vyrobcovi, napriklad na nahradu skody, zaru-
ka vyrobcu neoddvodriuje. Tato zaruka vyrobcu sa samo-
Vyhlasenie o poskytnuti zaruky: zrejme netyka existujlcich zakonnych a zmluvnych narokov
Zéruku vyrobcu si mézete pozriet na stranke: na zaruéné plnenie vodi obchodnikovi/ predajcovi.
www.gardena.com/warranty alebo Zaruka vyrobcu podlieha pravu Spolkovej republiky
¢. telefonu +497314903773 Nemecko.
Zmluvné servisné strediska SK: T-Ls.ro. DAES, s.r.o
Senkvicka cesta 12/F Kosicka 4
902 01 Pezinok 01001 Zilina
tel.: 336 403 179, 903 825 232 tel.: 415 650 881
fax: 336 403 179 fax: 415 650 880
e-mail: info@tlba.sk e-mail: servis@daes.sk
www.tlba.sk www.daes.sk
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Poznamka pod &iarou o pripisani ochrannych znamok

Slovna ochranna znamka a loga Bluetooth® su zapisané

ochranné znamky vo vlastnictve spoloénosti Bluetooth SIG,

Inc. a kazdé pouzitie takychto zndmok spolo¢nostou

Zodpovednost za produkt

GARDENA sa realizuje v ramci licencie. Iné ochranné
znamky a obchodné mend su vo viastnictve ich prislus-
nych vlastnikov.

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujucimi
zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme,
Ze nenesieme ziadnu zodpovednost za $kody spdsobené
nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité opravy

vykonané servisnym partnerom schvalenym spolo¢nos-
fou GARDENA alebo neboli pouzité diely spolocnosti
GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.
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Deutschland / Germany
GARDENA Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Uim

Produktfragen: (+49) 731 490-123
Reparaturen: (+49) 731 490-290
service@gardena.com

http: //www.gardena.com

Albania

KRAFT SHPK

Autostrada Tirane-Durres
m7

1051 Tirane

Argentina
ROBERTO C. RUMBO SR.L.
Predio Norlog

ote 7
Benavidez. ZC: 1621
Buenos Aires
ventas@rumbosrl.com.ar

Australia
Husqgvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag
Central Coast BC

W 2252
Phone: (+ 61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel. : (+43) 73277 01 01-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belarus

Private Enterprise

“Master Garden”

Minsk

Sharangovich str., 7a

Phone: (+375) 17 257-00-33
Mob.: (+375) 29 676-16-09
mg@mastergarden.by
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Belgium
Husqvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

1930 Zaventem

Belgié

Bosnia / Herzegovina
SILK TRADE d.0.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Séo Paulo - SP

CEP: 05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvama@
husqvarna.com.br

Bulgaria
AGROLAND Bbnrapus Al
6Gyn. 8 Nlexemspu, Ne 13

e
1700 CrypneHTcKu rpag
Codua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada / USA
GARDENA Canada Ltd.

100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 905 792 93 30
info@gardenacanada.com

REPRESENTAC\ONES
JCESA.

Av. Del Valle Norte 857,
Piso 4

Santiago RM

Phone: (+ 56) 2 24142560
contacto@jce.cl

China
Husqvarna (Shangha\)

Management Cc
=HE (H) "‘fE’EBE"T
3F, Beng Square B,
N0207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
LT KT KA 207 S8
[ 1ABIE3ME, B4 200335

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.

Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.

Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel. : (+43) 73277 01 01-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.0. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husquarna Cesko s.r.o.
Tiirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka :

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

(GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Varlgse

TIf.: (+45) 7026 4770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com / dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L

Carretera Santiago Licey
Km.5%

Esquina Copal Il.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab

Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B /PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France

hitp : //www.gardena. com/ fr
N° AZUR 0810007823

(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

113b Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia

Great Britain

Husqvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP
info.gardena@husqvarna.co.uk

Greece
N.NANAAOMOYAQX AEBE
I\qu) Abnvov 92

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kit.
Ezredu. 1-

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland
BYKO ehf.
Bildshdfoa 20
110 Reykjavik

Ireland

Husqvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP
info.gardena@husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna Italia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15

23868 VALMADRERA (LC)

Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@it husquarna.com



Japan

Husqvarna Zenoah Co., Ltd.

1-9 Minamidai

Kawagoe

350-1165 Saitama
gardena-jp@husqvarnagroup.com

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 38

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv

Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco, Mexico
Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel SR.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division

Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 10
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.0. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Perd S.A.
Jr.Ramén Carcamo 710

Lima 1

Tel: (+51) 1 3320400 ext. 416
juan.remuzgo@husqvarna.com

Poland

Husqvarna Poland Spéfka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia / Poccua

000 , XyckBapHa“

141400, Mockosckar 061.,
T. XumKm,

ynuua JleHuHrpagackas,
Bnazenve 39, c1p.6
Buanec Lextp

XuMKu buarec Mapk®,
nometuenune 0B02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.0.0.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tiirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Tel. : (+43) 73277 01 01-485
service.gardena@husqvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,

Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espafia S.A.
Calle de Rivas n° 10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74
P.0.Box: 12782

Paramaribo - Suriname

South America

Phone: (+597) 438050
www.deto.sr

Sweden

Husqvarna AB/ GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

561 82 Huskvarna

Sverige

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Méagenwil

Phone: (+ 41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dig Ticaret
Miimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No: 3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93 939

info@dostbahce.com.tr
Ukraine / Ykpaina

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
ByN. Bacunkiscbka, 34,
otic 204-r

03022, m. Kuis

Ten. (+38) 0 800 504 804
info@gardena.ua
Uruguay

FELI'SA

Entre Rios 1083 CP 11800

Montevideo — Uruguay
Tel: (+598) 22 03 18 44
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacion Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf : (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

1889-20.960.01/0221
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